ZMLUVA O POZICIAVANI FILMOVYCH KOPIi PRE VEREJNE PREMIETANIE
uzatvorena v zmysle ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika

medzi: Technické sluZby Brezno. Rézusova 16
97701 Brezno  1€O: 00183067

ita agentura, s.r.o. ) Datum: Skartatnd
Priemyseln4 1, 821 09 Bratislava 09 0KT20B | nacea:
Kore$pondenéna adresa: Vajn . 831 04 Bratislava 3 Podaciﬁ ;islo:/d e Cislo spisu:
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bankové spojenie: CSOB - &. uétu: 1802117133/7500
e-mailové spojenie: itafim@itafiim.sk

kontakt: 02/ 44 633 275

zastupena: Ing. Peter Kot

dalej distribuator
a

Nazov Prevadzkovatela: Technické sluzby, Razusova 16, 977 01 Brezno
zastupena: Ing.Jan Lukac - riaditel

- 1C0: 00183067

DIC: 2021222984

IC DPH:

bankové spojenie:

Platitel DPH: nie

Nazov kina: Mostar

Cislo kina: 532 107
Adresa kina pre zasielanie filmovych képii:kino Mostar, Svermova 7, 977 01 Brezno

Kontakt: 048/611 2108, 0902 380 225
e-mailove spojenie: janka.tajpbosova@brezno.sk

dalej len prevadzkovatel.

1. Predmet zmluvy
Predmetom zmluvy je vymedzenie prav a povinnosti zmluvnych stran v priebehu

programovania, propagacie, distribtcie a premietania filmovych képii (nosicov).
Distributor sa zavazuje prenechat do uZivania prevadzkovatelovi filmové képie
(nosice) v sulade s touto zmluvou a platnymi ,V§eobecnymi zmluvnymi podmienkami
medzi distributérom a prevadzkovatefom kin, vydanych Uniou filmovych distribltorov
a prevadzkovatel sa zavazuje uhradit distibutorovi dohodnutt cenu /poZic¢ovné/.
Zmluvné strany sa zavazuju, Zze prava a povinnosti osobitne neupravené touto
zmluvou sa riadia véeobecne platnymi pravnymi normami Obchodnym a Obé&ianskym
zakonnikom ako aj ,VSeobecnymi vypoZiénymi podmienkami UFD SR* zo dfa
19.4.1995 ako i dodatkami k nim. Tieto podmienky vymedzuju podobnym spésobom
zmluvny vztah zaloZeny touto zmluvou medzi distribGtorom a prevadzkovatelom a su
zavazné pre tento vztah vzdy, okrem pripadov, ked prislu§né ustanovenia tejto
zmluvy a zakonné ustanovenia stanovuju inak.
2. Povinnosti distributéra
1. zasielat aktualnu programovi ponuku filmovych kopii ako aj ostatné finanéné,
programove a propagacné podmienky uréené jednotlivymi opravnenymi majitelmi
distribuénych prav. Programové a propagaéné podmienky zverejni distribitor v



sprogramovom zadeleni®, ktorého sucastou bude aj uréenie minimalnej ceny
vstupeniek,

2. zasielat ,programové zadelenie®, ktoré zaviazne uréuje prevadzkovatelovi
terminové podmienky verejnych filmovych predstaveni,

3. zasielat ,dopravnu dispoziciu®, ktora je pre prevadzkovatelov zavazna pre dalsiu
expediciu filmu,

4. podfa mozZnosti dodat prevadzkovatelovi bezné propagaéné prostriedky,

S. dorucit filmovu képiu spolu so ,zaznamom o stave filmovej képie* prvému
prevadzkovatelfovi podla ,dopravnej dispozicie® a vykonavat dohfad nad
dodrZiavanim podmienok ,dopravnej dispozicie" ostatnymi prevadzkovatelmi.

Povinnosti prevadzkovatel'a

1. bez zbyto&ného odkladu potvrdit pripadne odmietnut konkrétnu filmovt képiu,

2. riadne dodrZiavat vSetky podmienky stanovené distribitorom v ,programovom
zadeleni®, ako aj v ,dopravnej dispozicii pre danu filmovu képiu a respektovat ich
pripadné zmeny,

3. chranit filmové képie pred stratou, poSkodenim, zniéenim alebo akymkolvek
znehodnotenim, v Case od jej prevzatia az do dorucenia dal$ej opravnenej osobe,
pri¢om sa zavazuje nahradit spdsobent $kodu,

4. v plnom rozsahu dodrZiavat ustanovenia autorského zakona v platnom zneni,

5. nahradit $kodu vzniknutd distribltorovi pripadne tretim osobam porusenim
povinnosti prevadzkovatefa vyplyvajlcich ztejto zmluvy ako aj vSeobecne
zavéaznych pravnych predpisov,

6. riadne avCas vykonat vyUctovanie vstupeniek a zaplatit dohodnutd cenu (
poziCovné), pripadne finanéné sankcie na urleny Ulet na zéaklade dokladu
vystaveného distribitorom,

7. po uplynuti 30 minat po zacati filmového predstavenia umoznit osobam
poverenym distribGtorom vykonat kontrolu vyUctovania vstupeniek a uvedené
udaje preverit so skutoénym stavom,

8. sledovat a telefonicky, emailom, resp. vioZzenim vysledku na www.disfilm.sk

nahlasovat nasledovné Udaje: pocet predstaveni, navétevnost a hrubu trzbu.

Finan¢éné podmienky

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnom spdsobe uréenia ceny (pozitovné) za
prenechanie fiimovej kopie do uZivania v zavislosti od rozhodnutia distributéra pri
ponuknuti konkrétneho filmového titulu prevadzkovatelovi:

1) cena (pozi€ovné) urCena v zavislosti od hrubych trZzieb prevadzkovatela. Zmluvné
strany sa dohodli na sume vo vyske 50 % z hrubych trzieb (platca DPH), resp.
50% + DPH (neplatitel DPH) podla platnej sadzby, ak sa nedohodli inak.

2) fixna cena (poziCovné), za jeden den uzivania. VySka ceny bude dohodnuta pri
prenechani konkrétneho filmového titulu do uzivania prevadzkovatelovi a bude
zloZzena z dohodnutej Ciastky + DPH podla platnej sadzby.

V pripade, ze sa zmluvné strany dohodnu na cene ur€enej v zavislosti od hrubych
trzieb prevadzkovatela, je prevadzkovatel povinny ihned po ukonéeni doby
zapoziania filmového titulu prostrednictvom DISFILMU alebo e-mailom na
itafim@itafilm.sk oznamit’ distributorovi nasledovné Udaje polet predstaveni, pocet
divakov a hrubé trzby, tak aby mohol distibutor vystavit riadny dariovy doklad

[faktaru/.



Hrubymi trzbami Kina je sthrn cien za predané vstupenky vo vztahu ku kazdej
Filmovej projekcii (hruba trzba neobsahuje priplatok uréeny Audiovizudlnym fondom
na podporu a rozvoj audiovizualnej kultiry a priemyslu podla §26 zakona &. 516/2008
Z.z. 0 Audiovizualnom fonde a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov na podporu a
rozvoj audiovizualnej kultury a priemyslu, v zneni neskor$ich predpisov, a to po dobu
platnosti a Gcinnosti citovaného zakonného ustanovenia).

Distributor je opravneny vystavit' riadny darovy doklad /faktiru/ ihned po ukoné&eni
doby zapozi¢ania filmového titulu. Prevadzkovatel je povinny uhradit faktaru
distributérovi na Cislo G¢tu uvedené vo fakture a v dobe jej splatnosti, pri¢om zmluvné
strany si dohodli dobu splatnosti faktiry 14 dni. V pripade neuhradenia faktury je
distributor opravneny G¢tovat' si od prevadzkovatela zmluvnu pokutu vo vyske 0,05%
z diznej sumy za kazdy def omeskania.

Ak prevadzkovatel uvedie nespravne Udaje o vysledkoch premietania, navétevnosti a
o vyske ceny ( poZiCovného) za poskytnutie filmovej kopie, pripadne tieto Gdaje
zamiCi, ma distributor narok na zmluvnu pokutu vo vyske dvojnasobku rozdielu medzi
cenou uréenou na zéklade nespravnych tdajov a skuto&nou cenou, minimalne v§ak
na zmluvnu pokutu vo vySke 332- eur za kazdé jednotlivé porusenie povinnosti.
Zaplatenim zmluvnej pokuty podla tychto ustanoveni narok na nahradu vzniknutej
8kody nie je dotknuty.

Zaverecné ustanovenia

1. VSetky zmeny tykajuce sa pravneho subjektu, adresy a bankového spojenia su
povinné obe zmluvné strany bez zbytoéného odkladu oznamit druhej zmluvnej
strane.

2. Tato zmluva nadobuda platnost diiom podpisu obidvoch zmluvnych stran
a ucinnost nasledujucim dfiom po dni zverejnenia na webovom sidle
prevadzkovatela.

3. Zmluva je uzatvorena na dobu neurcitu s 2 mesacnou vypovednou lehotou, ktora
zacina plynat prvym dfiom mesiaca nasledujicom po mesiaci v ktorom bola
pisomna vypoved druhej zmluvnej strane dorucena. Zmluvné strany sa dohodli,
Ze podstatné poruSenie zmluvnych povinnosti dohodnutych v tejto zmluve,
zaklada opravnenie odstupit od zmluvy tej strane, ktora je porudenim povinnosti
dotknuta.

4. Zmluvné strany tymto vyhlasuju, Ze zmluvu uzatvorili na zéklade ich skutoénej a
slobodnej véle, bez natlaku, na znak ¢oho ju potvrdzuju svojimi podpismi. Zaroven
osoby podpisujuce tuto zmluvu tymto vyhlasuju, Ze su osobami opravnenymi
konat' v mene zmluvnych stran.

Zmluva jej vyhotovena v dvoch vyhotoveniach, jedenkrat pre kazdu zmluvnu stranu,
priom kazdé vyhotovenie ma platnost originalu.

Podpis zastupct distabutora: Podpis prevadzkovatela kina:

Peciatka: Peciatka:



